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BIZIMIHHOCTI IEKCUYHHNX 3ACOBIB AKTYAJII3AIIIT
HIHHICHOTI'O CKJIAJHUKA HAIIIOHAJIBHO-MAPKOBAHUX KOHIEIITIB
Y HOJIOBIYOMY TA KIHOYOMY MOBJIEHHI ICITAHIIIB

IMocranoBka npodemu. KoxxHa MoBa BitoOpakae TIEBHUI CIIOCi0 KOHIENTYyati3amii sk CIpuHHATTS W opraHizarii
HaBKOJIMIITHBOTO PEaJIbHOT0 a00 BIPTYalIbHOTO CBITY. YCi 3HaYCHHS CKJIQ/IAIOTHCS B €IMHY KOHIENITYaJIbHY CHCTEMY, Blac-
THBY yCiM TIpeicTaBHUKAaM TeBHOI Harii. [IpoTe € 3Ha9Hi BiAMIHHOCTI B TEHIEPHOMY CBITOCHIPUHHSATTI, IO BimoOpaxka-
IOTBCS y CIIoco0ax akTyamizamii HaiOUTbIT 3HAUY X TSI HaIlil KOHIENTIB CBioMocTi. OCKITBKH MOBHA KapTHHA CBITY €
3ac000M JIOCTYILY SIK JI0 HAIllOHAJILHOT, TaK i J10 reHaepHo-creudivyHol KoHenTochepu, BUBYCHHS 0COOIMBOCTEI MOB-
JICHHSI YOJIOBIKIB 1 )KIHOK JIO3BOJISIE 3’SICYBaTH MPHYMHU HEITOPO3yMiHb MIXK IIPE/ICTABHIKAMH PI3HUX CTAaTeH 31 CIIIBHUMHU
HalllOHAJIbHO-KYJIBTYPHUMH IHTEPECAMH.

AKTyaIbHicTH 00paHoi TeMn 00YMOBITIOETHCS, 3 OJHOTO OOKY, MOCTIHNM 3alliKaBJICHHSIM MOBO3HABIIIB Y TPOIECcax
B3a€MOJIi1 MOBHO{ 1 HaIliOHATBHO-CIIETM(DITHOT KOHIIENTYaJIBHOI CUCTEM, a 3 1HIIOTO — MATAHHSIM TeHJEpHOI caMopeaiti-
3aIlil YOJIOBIKIB Ta KIHOK Y MPOIIECi KOMyHIKaTUBHOI B3a€EMO/IIT, KUl OM CIIPUSB JOCSITHEHHIO MAKCUMAIJIBHOTO MTOPO3Y-
MiHHSI.

HayxoBa HOBHM3HA HaIIO] PO3BIIKM TIOJISITAE y BU3HAYEHHI T€H/ICPHUX BIIMIHHOCTEH y BUOOPI JIEKCHUHHX 3aC00iB aK-
Tyai3amii KOHIENTyaJIbHUX 03HAK HAIllOHAJbHO-MapKOBAHUX KOHIIEMTIB, IKi € OJJHAKOBO BRKJIMBUMH JUIS IIPEACTaBHUKIB
000x crareil. MeTOI0 TOCTiAKeHHS € aHai3 JeKCHYHUX 0COONMMBOCTEH PO3MOBHOI MOBH Ta MOBJICHHEBOI ITOBEIIHKH
YOJIOBIKIB Ta JKIHOK, IO CIYTYIOTh BepOami3allii HaiO1IbIll peJeBaHTHUX ISl Ti€T UM 1HIIOT cTaTi MiHHICHUX O3HAK Ha-
LIOHATIBHO-CIICIIU(IYHOTO KOHIICTITY.

AHaJi3 ocTaHHIX HocimKeHs i myomikamiit. J[ocmiKeHHIO HAI[IOHATBHOT CrieIU(IKU HAWOUIBII JOMIHAHTHUX Y
MIEBHOMY CYCHUILCTBI KOHIIENTiB prcBsueHo npai 1.O. [omy6oserkoi, K.C. Kapnogoi, I.B. Kononosoi, I1.I. Kopnreeaa,
M.A. Kpacascrkoro. [Ipote, okpiM JOCTYITy 10 HAIliOHAJIBHO-KYJIBTYPHHX 0COOIMBOCTEN CBITOCTIPHIHSATTS HAPO.LY, BOHU
MOXYTB CIyTYBaTH 1 TOCTYIIOM IO PO3YMiHHS T€HAECPHOI CHenn(iky CHINKYBaHHA MIX MPEICTABHUKAMHU BiIIIOBIIHOT
cnibHOTH. OCOOIMBOCTI MOBJIEHHEBOT OBEIIHKH YOJIOBIKIB 1 )KIHOK Ta JIMHAMIKY T'€HJIEPHHUX 3MiH OIMCAHO y HAayKOBUX
nparpix F0.B. Annpiituenko, O.JI. becconoBoi. Ajie mo3a yBaroo 3aJIMIIUINCS TeHEPHI BIZIMIHHOCTI B perpe3eHTaril
TUTI30BaHUX (PPArMEHTIB JIOCBIY, IO 30epiratoThcs B IaM ST IFOMuHH [4, ¢. 59] — HTOMIHAHTHHX KOHIICITIB HAI[IOHAJb-
HOI CBIZIOMOCTI, aKTyaJli3allis IEBHUX KOTHITHBHUX O3HAK SIKUX MO)KE CBITYUTH PO OCOOIUBOCTI CBITOOAUCHHS Ta CBITO-
BITIYTTS NPEACTABHUKAMH Pi3HUX CTaTEH.

Buxsaa ocHoBHOro martepiaJsy. Bizomo, 1o HarfioHaapHa caMOCBIIOMICTh BKITIOUAE B c€0€ HE TiJTBKU YCBITOMIICHHS
YJICHAMH CITIJIBHOTU CBOET €IHOCTI HAa OCHOBI IPUHAJICKHOCTI 10 HAIIii, aJic TAKOXK CUCTEMY OI[IHOK, CY/DKCHb, MOTIISIIB
MPEJICTABHUKIB ITi€1 HAIlii HA CBIT 1 HA CBOYO CHIUIBHICTH SIK HA YaCTUHY I1bOTO CBITY [ 1, ¢. 106]. MoBHI 3aco0u, 3a 101OMO-
TOI0 SIKMX y MOBHIH KapTHHi CBiTY [craHii akTyani3yroThCs HalliOHATBHO-CIICIIU(IYHI KOHIICIITH, PETPE3CHTYIOTh KOHIICTI-
TyaJbHI O3HAKH, SIKi € OLTBIN 3HAYYIIIMH B KIHOYOMY a00 y 4OIOBi4OMY cBiToOa4deHHI. HaiibimpIn eKCTpanoIsipHIMH,
3 OISy Ha TCHICPHUH aCIeKT, Y iCITaHCHKif MOBI € IMCHHUKH, TPUKMETHHKH, JTIECTIOBA Ta MPUCITIBHUKH, IO XapaKTe-
PU3YIOTh MOBJICHHSI iCIIAHIIIB, HAJal0uM HOMY eMOLIHHOro 3abapBlieHHs: hermano, persona, escena, muiieco, broma,
escenario, mago, truco, realidad, dueria, palabra, hija, torpe, egoista, feliz, peligroso, psicologico, ultimo, inocente,
servir, morirse, volver, horrorizar, enganar, llevar, advertir Tomo.

AHani3yloun BUKOPUCTAHHS MPUKMETHHUKIB Y )KIHOYOMY MOBJICHHI, MO)KHA BUSBUTH YOTHPH OCHOBHI I'PYITH KOHIIETI-
TiB, 10 aKTyaui3amii IKUX Hai9acTilIe BIAIOThCS )KiHKH. [ 0JJ0BHE MicCIle cepe HUX IMOCialoTh €THYHI HalllOHATbHO-Map-
KOBaHi KOHIIENTH, 30Kkpema KoHuent BONDAD, 1o HaiiyacTile penpe3eHTy€eThCsl Y MOBI IPUKMETHUKOM bueno. bynyun
TPUBAJIMI Yac OJHIEIO 3 HAWBAXIIMBIIINX MOPAIbHO-ETUYHHUX Ta PEJIITiHUX YECHOT JKIHKH, 000poma B 1CIIAHCHKOMY
CyCIJIbCTBI HaOyIa 3/1aTHOCTI CIYT'yBaTH MipHIJIOM J100pOTIOpsAHOCTI Oy/1b-1K0T 0COOH YM 00’ €KTY HaBKOJIMIITHBOTO CBIi-
Ty. OCKIJIbKH TeMaTHKa KIHOYUX PO3MOB 4acTo Oy/Iy€eThCsl HABKOJIO JIOACHKUX B3AEMUH, JiH, SKi OLIHIOIOTHCS 3 OIIISAY
BiJIOBITHOCTI / HEBIAMOBITHOCTI €THYHIM HOpPMaM, 1110 iCHYIOTh Y CyCIIIJIBCTBI Ta JKUTTI 3arajioM, caMe KOTHITHBHI O3Ha-
k¥ koH1IenTy BONDAD BU3HAYaAIOTh OLIHKY 00’ €KTY UM SIBHIIA!

Es un buen tipo.... Una chica de buena familia [9, c. 63].

Cotijy 3a3HaYNTH, 110 B MOBJIEHHI J)KIHOK TPUKMETHUK byeno TaKoK BUKOPUCTOBYETHCS JJIS OLIHKH MPOQECIHHIUX SKOC-
Teit ocobucrocti. OKpiM BOTO, )KIHKK HA/IAI0Th BayKJIMBOTO 3HAYEHHS «CIMEHHHM» XapaKTepHCTHKaM JIIOAUHU: Es un
buen tipo [9, c. 62]; un buen hombre (8, c. 84]. HanMipHa eMOLiHICTD TPOCTEKYETHCS 1 B OLIHII aOCTPaKTHIX MOHATH
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Ta pedcit: buen uso de todos,; buen momento; un buen dinero[9, c. 56];;Qué buen dia hacehoy!... un buen mareo, de buen
humor [8, c. 323].

HactymHoio rpymnoio HamioHaJIhHO-MapKOBAaHHUX KOHIIENTIB, IO MOCTIHHO aKTyali3yIOThCS MPEACTABHUISIMHU TIpe-
KPAcHOI CTaTi B MOBHiil KapTHHI CBiTY, € rpyna inTenexkTyansuux kouuentis (INTELIGENCIA, RACION, HABILIDAD,
INTERES), naionanbHa criemudika sKHX MONATAE B IX THOCEONONiYHOMY OCMHCIIEHH] iCTAHCHKHM HAPOIOM Ta CIIOCO-
01 inTenekryansHoro nepeocmucienus. ko kounentu INTELIGENCIA i1 HABILIDAD XapakTepH3yloThCs SIEPHUMH
KaTeropisiMu oficio, saber Ta KOTHITHBHUMH O3HAaKaMH 3 SICKPABO-BHPaKCHOK MO3UTHBHOK KOHOTALI€I0, TO KOHLETTH
INTERES i RACION cripuiimMaioThcst JBOSKO aHTHHOMHOIO iCTIAHCHKOIO CBiIOMICTIO, y SsIKiil IepeBaXae KaTeropis azar,
110 XapaKTepU3y€eThCs TAKMMH KOTHITUBHUMH O3HAKaMH, SIK aventurero, espontaneo, emocional.

OCKITbKY CydYacHi CyCHITBHO-TIOJITUYHI TEHACHIIIT ICIAaHCHKOTO CYCIIBCTBA XapaKTePU3YIOThCS IPOSBOM TIIMOOKOT
3aIiKaBJICHOCTI IHTEJEKTYaIbHOI C(Eporo JKUTTS, NPEICTaBHUIII JKIHOUOi CTaTi yce yacTille OLIHIOITH MpodeciiiHi
SIKOCTI, BMIHHSI, pO3yMOBI 3710HOCTI SIK BJIAaCHi, TaK 1 IHIIHMX JIIOJeH, BUKOPUCTOBYIOYH ISl IbOTO MOBHI OAMHMII, IO
BiTOOpaXaroTh KOHIIENITyaIbHI O3HAKH IHTENIEKTYaIbHUX KOHICTITIB: inteligente, estupido, racional, torpe Tomo:

Es una persona muy rara, y muy inteligente. Yo nunca fui tan hermosa ni tan inteligente como lo... No es racional, no
es justo ni economico. Claro que la hay, estupido. Siempre fui demasiado grande y torpe. Siempre fui egoista [9, c. 28].

TpeThOI0 32 YACTOTHICTIO aKTyali3alii rpymoro € ecreruuni kouuentn (BELLEZA, ATRACCION). Bauenns kpacu B
iCTIaHCHKIH HaIllOHAJIBHIN KOHIENTOC(hepi BUPI3HAETHCS CENU(IKOI0 BII0O100aHb, BIIaCTHBUX HAPOLY, y CBITOIVISII SIKOTO
NPUCYTHI JIEMEHTH SIK aBTOXTOHHHX 10€pO-KeNbTChKHX INIEMEH, TaK i apadChKOro, EBPEHCHKOT0 Ta €BPONEHCHKHX HAPO-
niB. [Toegranus Gi3ngHUX pHC 13 OypXINBAM TEMIIEPAMEHTOM Ta BIIPABHICTIO BU3HAYAE CTYIIHb IPUBAOINBOCTI 00’ €KTY.
IcnaHChKUX KIHOK, Ha BiAMIHY BiJl YOJIOBIKiB, IIIKAaBUTh, HACKUIBKH € KPACHBUM OIIHIOBAaHUH 00’€KT, 1 SIKE BpaKCHHS
BOHU OTPHUMAIOTh BiJl 1OT0 €CTETUYHOTrO CIPUUHATTS. Y MOBHIH KapTHHI CBITY L€ BiJIoOOpa)KeHO 3HAYHO OUIBILIOIO Yac-
TOTHICTIO BUKOPHCTAHHSI IPUKMETHHKIB 13 BIIOBIIHUM KOHOTQTUBHUM 3a0apBJICHHSIM y MOBIICHHI )KIHOK, IOPIBHSTHO 3
YOJIOBIKAMH.

Y eso habria que verlo, que los hombres guapos en el fondo nunca lo son del todo [8, c. 86].

—iMadre del amor hermoso! [8, c. 86].

Ya sé que es una cosa mala de mi, muy mala, horrible [7, c. 64].

Jlo ocTaHHBOI TPy HalliOHAJIFHO-MAPKOBAaHMWX KOHIIETITIB, IO JOMIHYIOTh Y JKIHOYIH KOHIenTocdepi, HajeKarh
EMOIif{HI KOHIICNTH, aJKe KIHKH, 3Ba)Kal0OYXd Ha OCOOJMBOCTI CBOEI MCUXIKK Ta 3allaIbHUHN 1CIIAHCHKUI TEMIICPAMEHT,
MaroTh CXHJIbHICTh YacTillle TOBOPUTH PO CBOI MTOYYTTSI, IIEPSIKUBAHHS, ONTMCYBATH EMOLIHUIA CTaH:

Todo lo contrario: ella es feliz con tal de no verme. Has batido un récord, en serio. Bea, si le pasa algo grave, si la
palma de camino al hospital [7, c. 164].

Malena, porque ha pasado algo muy grave [8, c. 13].

Haii6inp1 mommpeHnMy KOHIIENTaMH, 03HAKH SIKUX BepOasli3yloThCsl B MOBHIHM KapTHHI CBITY € MEHTaJIbHI OIMHHMII
AMOR, PASION, ODIO, IRA. 1lIBuka 3MiHa eMOLIMHOTO CTaHy B ICIIAHOK BH3HAYa€ TICHHIA 3B 530K MIX OIIO3HUIIITHO
TIPOTHIISKHUMHE KoHIenTamMu. OCKITbKH KiHKa OLTbIIe, HiXK YONOBIK, 30CepeKeHa Ha CBOEMY BHYTPIITHROMY CBITi, Ta
B il MOBIICHHI ITepEeBakalOTh TEMHU BiTHOCHH, TOYYTTIB, OIIHKY OyIb-SIKHUX IOJiH, SIBHII, OCi0 TOIIO0, BOHA BUKOPUCTOBYE
Oiible CIIiB, 32 JIONMOMOTOIO SIKUX OMHCYIOThCS TOYYTTS, eMOLil Ta BpakeHHs. JKiHKM B IIpOaHali30BaHUX TBOpPax IO-
CIIyTOBYFOTHCS O1JIbIII €KCITPECUBHUMH MOBHHMMH 3aC00aMH, HIXK YOJIOBIKM. 3a3HAYCHA OCOOIMBICTh Y MOBJICHHI JKIHOK
BiJ10OpakaeThCsl BUKOPUCTAHHIM SMOIIIITHO 3a0apBICHUX IPUKMETHUKIB: cuarto, enano, monstruoso, mismo, perfeccion,
vengador, guapo, soniador, horrible, fragil, evidente, inutil, matado. Y Xomi DOCTIKEHHSI BUCOKUH CTYIIiHB eKCIIpecil
OyJ10 BUSIBIICHO TaKOXK Y KOHCTPYKIIISIX, IO CKJIAAIOTHCS 31 ciioBa Qué + (OmiHHUI ) MPUKMETHHK:

jOué buen dia hace hoy! [9, c. 34].

Qué curioso, fijate... Qué chica tan maja... [7, c. 49].

Taki KOHCTPYKIIiT BUKOHYIOTh (DYHKIIi10 iHTeHCH(DIKaLlii, TOOTO ITiACHIIIOIOTH EMOILITHO-O1lIHHE 3HAYECHHSI CJIOBA JICKCEe-
MH. 3Ba)kKaloun Ha KapHABATBHO-)KUTTECTBEPKYIOUHI CBITOTIISA iCITaHIIIB, HETATHBHA OIlIHKA B XKIHOUilf MOBI 3ycTpida-
€TBCS PIIKO Ta Ma€ TEPEBaYKHO MO3UTHUBHE 3HAYCHHSA. [[poTe 1HKOIM MOJKE ITiIKPECIIOBATH HACTPIil, CIIOCiO CIIPUITHATTS
iH(opMalii Ta BIIIYTTIB, 1110 MPOSIBISETHCS B aKTyalli3allii KOHIENTYalIbHUX O3HAK 3 HETaTUBHUM OLIIHHUM 3a0apBiieH-
HSIM (HaNpUKIIaJA, TIPUCITIBHUK Mmal 9acTo ciiyrye IHTEHCU(IKaTOPOM SIK JUIsi HeTaTHMBHOI, TaK 1 JUIsl TTO3UTUBHOT OL[IHKH):

No me habia dado cuenta de que olieran tan mal. // Porfirio tenia el mal de la melancolia. //' Y no hables mal del sefior.
// ... mal rayo le parta. Mal pensada y peor hablada! [8, c. 121].

IcmanchKi KIHKH YacTimie, HiXK 9OJIOBIKH, BUKOPHCTOBYIOTH MIPHUCITIBHUKY [T iHTEHCH(DIKAIlil CBOIX eMOIIIHUX OITi-
HOK 00’€KTIB 1 BHII HABKOJIHIITHHOTO CBITY, 30KpeMa iHTCHCU(IKATOp muy:

Tu madre y yo éramos muy amigas. Es una persona muy rara, y muy inteligente [9, c. 6].

Es muy simple, ;no? Eso estda muy claro [7, c. 83].

VY emoniiHOMY IUIaHi JKiHOYa MOBa XapaKTEePU3YEThCsl TEHACHIIEIO 10 NepeOiIbIIeHHs OIIHOK 1 eMOLiH, 110 3HaX0-
IUTH CBOE BUPAKCHHS Y BUKOPHUCTAHHI IHTCHCHU()IKATOPIB BUCIOBIIOBAHHS, CTHIICTUYHO 1 €MOIIIfHO 320apBICHUX MOB-
HUX 3ac00iB.

[TopiBHSIHO 3 KIHKaMHU, sIKi IEPEBaYKHO BUKOPHCTOBYIOTH OlJIbIlIe TIPUKMETHHKIB Ta MPHUCIIBHUKIB, YOJOBIKH BKHBA-
I0Th Y CBOEMY MOBJICHHI OiJIblIIe IMEHHUKIB 1 JiieciiB. [IJist 4OJIOBIKIB OLIBII XapaKTEpPHUM € BUKOPUCTAHHSI IIPUCITIBHUKIB,
SIKI HaIal0Th BIIEBHEHOCTI Ta 3HAYMMOCTI iX BUCIIOBIIOBAHHSIM: bruto, mostrador, desalmado, ruidoso, debido, cobarde,
cansado, pensado. YonOBIKM BiTHOCHO CTPHMaHI y BUPAKEHHI CBOIX €MOIIil 1 OUTBII CIIpsIMOBaHI Ha (PaKTUIHUAN 3MICT
TTOBITIOMJICHHS, HIXK Ha HOTO eMOIiiHN# ckiaaHuK. Cepen MPUKMETHHKIB, SIKI BAKOPUCTOBYIOTH YOJIOBIKH, IEPEBaKAIOTh
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HEHUTpabHi a0 Ti, 10 BUKOPHCTOBYIOTHCS OJTHAKOBO 000Ma CTaTsMU: feo, encantador, dichoso, bonito, guapo, arrogante,
valiente Tomo.

Criz 3a3HAUUTH, 110 YOIOBIKH OUTBII CTPUMAHO BHPAXKAIOTH CBOI €MOIIii i € OLTBII HAIliIeHUMH Ha (paKTUIHUH 3MicT
TIOBIJJOMJICHHSI, HXK Ha HOr0 eMolliliHe BUpaeHHs. [ 0JIOBHY POJIb Y YOJIOBIYOMY AMCKYPCI BiIirparoTh HOPMATHBHI KOH-
uentu EXACTITUD, JUSTICIA, CALIDAD, sixi nocifaioTh Tepiie Micle 3a YaCTOTHICTIO BepOasizaii, Toal SK y MOBI
JKIHOK BOHHM TIOCI/Ial0OTh OJIHY i3 OCTAHHIX MO3MIIiH. XapaKTepu3yIouu MMpeaMeT UM SBUIIE, YOJIOBIKH HacamIiepe/l BU3Ha-
YalTh MIpy, SKOK IaHHH 00’€KT BiIMOBiJa€ BCTAHOBICHUM CTaHIAapTaM, HOPMaM; HACKIIBKH BHCOKOK YH HU3BKOI €
HOTO SKICTH, 1 HACKITBKH KOPEKTHO Ta MPAaBIIIHFHO 00’ €KT MOJKE BUKOHYBATH CBOIO (DYHKITIIO:

Lo sabes perfectamente. Este cajon es un auténtico arsenal. No es justo... Y repito que me parece justo [7, c. T7].

Un puntito microscopico absorbido. ... qué voy a hacer ahora que ya me he licenciado? ... recordar el lugar exacto
de la casa del Portugués [9, c. 35].

EMomiiHICTh TaKOX HE € BaYKIIMBUM CKJIaTHIKOM YOJIOBIYOTO MOBJICHHS, TOMY YOJIOBIKH HE YAaCTO BHCJIOBIIIOIOTH CBOT
BJIACHI MEPEKXUBAHHS Ta MOYYTTS Ii/T Yac OI[IHIOBAHHS MIPEIMETa UM TIHCHOCTI. A SKIIO 1 poOIATh 1ie (aIpKe iCTIaHIll He
BHPI3HAIOTHCS CTPUMAHICTIO), TO BUKOPUCTOBYIOTH HOPMATHBHI IPUKMETHUKHA:

... que les dé un dolor horrible debarriga. A ver, mocoso piojoso y orejudo. Menudo desalmado [9, c. 58].

Adelantabas las caderas con aire arrogante [7, c. 200].

[HTeNeKTyanbHI Ta €TUYHI KOHIIETITH TAKOX € JIOMIHAHTHUMH B KOHIeNTOC(epi iCaHIiB-40IOBIKIB, a/KE BOHU TICHO
IOB’s13aHi acOIiaTHBHUMH 3B’S3KaMH 31 CBOEPIIHICTIO HAIlOHAIBHO-MapKoBaHUX KoHIENTiB HONOR, CABALLERIA,
TOLERANCIA, mo BimoOpaxaroTh iCTOPUYHO CKIIAJICHUH YKIIaJ] )KUTTS iCITAHCHKOTO CyCITiThCTBA!

Pero no quieras saber tanto: es peligroso [9, c. 34].

Soy hijo ilegitimo. // Cada noche llegaban unos cuantos borrachos. //;Sabes cudl es el animal mas tonto de la
Creacion? [8, c. 67]

IcraHChKi YONMOBiKH XapaKTepU3yIoThes GiBIIOK0 PAllioHATBHICTIO OIIHOK. [X IiKaBUTH IIPaKTHYHA CTOPOHA TOTO 260
iHIIOTrO 00’€KTa, HOTO BiAMOBIAHICTH HOPMI, CTAHAAPTY. Y MPOIIECi OMiHIOBAHHS YOJIOBIUMI MOV OLTBINT KPUTUIHUH,
YacTilre 3BepHEHUH 10 TaKuX cep KUTTA, K poboTta, mpodeciiini Ta qi1oBi skocTi. OLIHKKA B MOBI YOJIOBIKIB XapaKTe-
PH3YIOTHCS IMILTILIUTHICTIO, 1110, SIK TIPABHUJI0, BUMArae MoJIaliblIoi iIHTeprpeTarii.

OWiHIOIOUY MTPEAMETH, YOJIOBIKM HAJAl0Th MPEBary 3arajbHill XapaKTepHCTHII BIACTUBOCTEH Ta SIKOCTEH MPEaAMETIB
3a JIONIOMOTOI0 OLIHHMX NPHUKMETHHUKIB Ta MPUCIIBHUKIB mal / bien, bueno, He BIAIOYNCH Yy AETalll Ta €KCIPECHBHO-
EMOIIiHI BiITIHKU OIliHIOBaHHA. Lli MPUKMETHUKN € JOCTATHHO 3MiCTOBHUMH 32 CBOIM CMHCIIOBIM HABaHTAXCHHSM 1
BHKOPHCTOBYIOTBCSI MOBIIIMH YOIJIOBIYO1 CTaTi JJIs OIiHIOBAaHHS IIMPOKOTO CIIEKTPY MpEeIMETHUX iMeH. BiamosinHo, 3a
JAHUMH JTOCITIDKCHHSI, YacTKa MMPUKMETHUKIB bien, bueno y MOBJICHHI YOJIOBIKIB JICIIO BUIIA, HIK Y MOBJICHHI )KIHOK:

JEstas bien?» // Y estd bien, no me importa. // Asi no te van a ir bien las cosas. // 'Y buscalo bien. // Estamos bien
seguras. // Ah, pues muy bien [9, c. 34].

YoJI0BiKH YacTille 3BEPTAIOTHCS O 3arajbHOI XapaKTepUCTHKU NPEIMETIB Ta IPOLECiB, a KIHKA BH3HAYAIOTH iX
sICKpaBiIe Ta pisHOMaHiTHIIIE. J[o TOTO X KiHOYa MOBa XapaKTEPHU3YETHCS TCHACHIIIEIO 10 iHTeHCH(DIKaIlil OmiHKA (TIe-
pemyciM Mo3uTHBHOT). YOIOBIKM MEHIII CTPUMaHI Y BUPAKEHH] HETraTUBHOT OIIHKH, YaCTO BUKOPHCTOBYIOTH CTHIIICTUYHO
3HIKEHY, EKCITPECUBHY JICKCHUKY.

... y condenara a ese mal nacido [9, c. 33].

[Ipore s icnaHIiB BUKOPUCTAHHS JICKCUKH 3 HETATHBHOIO KOHOTAIII€I0 HE € XapaKTEPUCTUKOI0 HETraTHBHOTO CBITO-
CIpHUAHATTS. BoHa JnIle CTBOPIOE KOHTPACTH, BIACTHBI iCIAHCHKOMY CBITOIVISILY:

No estda mal, para ser el capricho de un indiano [8, c. 67].

J1J1s1 5KiHOYOTO MOBJICHHS HAsSBHICTh MOJIOHNX KOHCTPYKIIIH € MEHIII XapaKTePHOIO.

He 3Bakarouu Ha Te, 1110 YOJOBIKH € MEHII €EMOIIIHIMH, HIK JKIHKH, Y TXHBOMY MOBJICHHI 4acTO 3yCTPI4alOThCsl IPH-
CIIIBHUKH, SIKI IiJCHIIOIOTH 3HaUeHHs ciiiB. Harpukiaj, 3a J0moMOroro NMpHCIIiBHUKA /iy YOJIOBIKM BHPaXKalOTh CBOE
CTaBJICHHS JI0 TIpeaMeTa 9 ocodu. OKpiM ToTO, IIeii IHTEeHCU(IKaTOp HE TUTHKH MiCTUTh BKa3iBKYy Ha BUCOKHU CTYITiHBb
HAsSBHOCTI O3HAKM, a i HA3MBA€ CaMy O3HAKy y MEXax Bi/IITOBIIHOTO BUCIOBIIOBAHHS:

Y dos cosas muy importantes // un talisman muy poderoso // un embrujo muy bueno // muy poderoso y muy antiguo //
Es un tajo muy feo... [9, c. 58].

OxpiM MOBHOTO XapakTepy, pi3HHIS y BUPaKEHHI OILIHKH, SKOIO ONEPYIOTh YOJOBIKH Ta *KIHKH, 3yMOBIIOETHCS Tl
COIIIOKYJIETYPHUM XapaKTepOM, OCKITBKH 3Ha49HA KUTbKICTh KOHIICIITIB HAI[IOHATBHOT KOHIIENTO(GEepH BioOpaXkae cCrenu-
(iKy COIiaTbHOTO CTATyCy JKIHOK 1 YONOBiKiB. TakuM YnHOM, Oyy4H CTONITTAMHE 3aJlydeHUMH B Pi3HI COIiaNbHI cdepH,
YOJIOBIKH TIEPEBAXKHO OIIHIOIOTH poOOTY, Oi3HEC, MOMITHKY, TOAI SK JKIHOY1 OIIHKH BCE e OLTBIIe TSUKIIOTH IO OIIHKH
JIIOJICBKUX B3a€EMUH, CIMEHHHMX CTOCYHKIB, JOMAIIIHIX CIIPaB.

[TopiBHIOIOUM MOBJICHHSI YOJIOBIKIB Ta JKIHOK 3 OIVISIAY Ha CHEUU(IKy HalliOHAIbHO-MapKOBAaHMX KOHLEMNTIB, IO €
JOMIHAHTHUMH JIAHKaMHU HAI[lOHAIEHOI KOHIIENTOC(hEpH, Y SKiil BiTOOpaKaeThCsl CBITOINISA iCITAHIIIB, MU ITIOMITHIIH, IO
BiIOyBA€THCS TIOCTYIIOBE MOPYIIICHHS TCHICPHOT IUTICHOCTI, TOOTO YCYBaIOTHCS PO301KHOCTI MiXK TICHXI9HAM yCBiJIOM-
JIEHHSM O10JIOTIYHO] CTaTi, III0 CBOEIO YEPTOI0 IMPU3BOIAMTE /10 YHi(iKaIlii MOBHHUX CTPYKTYD, SIKi IEpeBakaloTh Y MOBJICH-
HI JXKIHOK a00 4osI0BiKiB. Taka TeHACHIIs, IBHUIIC 3a BCE, 3yMOBJICHA BHCOKHUM CTYIICHEM CMAaHCHIIAIlli Cy4acHOro ic-
MAHCHKOTO CYCIUIBCTBA, Y SKOMY MIHKH ITICJISL CTOJIITh MPUB’SI3aHOCTI 10 JOMAITHHOI'O BOTHUIIA AKTHBHO BiIBOMOBYIOTh
coliaJIbHi MO3KIIT B YOJIOBIKIB, Y TOMY YMCIIi HACJIIAYIOYH iX CIIOCOON BHCIIOBIIOBAHHS.

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH AOCHiIKeHHs. TakuM YMHOM, Yy MIpoLeci akTyaji3auil HalioHaJIbHO-MapKOBAaHHX
KOHIIENTIB, IO (IKCYIOTh OCOOIHMBOCTI CBITOCIIPHHHSTTSA Ta CBITOYCBiMOMJICHHS iCIIAaHCHKOI Hamii, KIHKH HaJalOTh
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repeBary iX eCTeTHYHUM, eTHYHNM Ta IHTEJICKTYaJIbHUM O3HAaKaM, TOJI SIK YOJIOBIKM JI0OMParOTh MOBHI 3aCO0H, SIKi yac-
Time BepOai3yIoTh iX HOPMaTHBHI Ta pamioHadbHi XapakTepucTUku. OUIHHIHA CKITaTHHUK B iICIAHCHKOMY KIHOYOMY MOB-
JIeHHI BepOami3yeThes OUTBIIOI0 PI3HOMAHITHICTIO OIIHHUX MPUKMETHHUKIB 13 ICKPaBUM EKCIUTIITUTHAM Xapaktepom. Ha-
TOMICTB YOJIOBIKHM CXUJIbHI OOMpaTH MOBHI ONMHHMII 13 OUIBII y3arajlbHEHUM 3HAUYCHHSIM.

[epcriekTrBa MOAANIBIINAX JOCIIKCHD MOJISITa€ Y BUBYCHHI OCOOJIMBOCTEH aKTyai3amii iCIaHCHKUX HAI[lOHAJIBHO-
MapKOBaHMX KOHIENTIB MPEICTABHUKAMU 000X CTaTei, 110 BIUIMBAIOTh HA PO3BUTOK CEMAaTHYHMX 3MiH y CKJIAJi icraH-
CBKOI MOBH.
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AHoTauis
H. IIOIIOBA, A. AC®AP. BIAMIHHOCTI IEKCUYHUX 3ACOBIB
AKTYAJIBAII IHHICHOTO CKJIATHUKA HAIIIOHAJTbHO-MAPKOBAHWX KOHIIETITIB
Y HYOJIOBIYOMY TA KIHOYOMY MOBJIEHHI ICIIAHIIIB

VY crarTi BU3HAYEHO I'eH/IEPHI BIIMIHHOCTI Y BUOOPI JIEKCHUHHX 3aC001B akTyasi3allii KOHIIENTyaJIbHUX O3HAK HaIlio-
HAJIbHO-MapPKOBaHUX KOHIICITIB, IO € JOMiHAHTAMH HaIliOHAJIbHOI KoHIenTocdepu Icnanii. JleTansHo mpoaHaiizoBaHO
JIEKCHUYHI 3ac00M, 10 CIYTIyIOTh aKTyaii3amil IIHHICHOTO CKJIQJIHMKa KOHIIENTIB, 3aB/ISIKM YOMY 3’SICOBAHO, IO XKIHKH
HaJaloTh [epeBary Bepoaiizalil eCTeTUYHHUX, eTHYHHUX Ta IHTEISKTyaIbHUX KOHIIEITYaIbHUX 03HAK, TOAI SIK YOJIOBIYOMY
MOBJICHHIO BJIACTHBA LIMPOKA PEIPE3CHTALlisl HOPMATHBHUX Ta PAlliOHAIBHUX O3HAK KOHIICTITIB.

Ku1i04oBi ci10Ba: HallioHATLHO-MapKOBAaHUH KOHIIETIT, TEHED, JISKCUYHI 3aCO0H, IIIHHICHUH CKIIAJTHUK, MOBHA KapTH-
HAa CBITY, KOHI[EITOC(epa.

AHHOTaNMSA
H. ITOITOBA, A. AC®AP. OTJINUUS JIEKCUUYECKUX CPE/ICTB
AKTYAJIUZAIIUN IIEHHOCTHOﬁ COCTAB.JIHIOI[IEI?'I HAIIUOHAJIBHO-MAPKHUPOBAHHBIX
KOHIEIITOB B MYKCKOM U 5)KEHCKOM PEUYHN HNCITAHIEB

B crarbe omnpeneneHsl TeHIEPHBIE Pa3Indusl B BEIOOPE JTEKCHUECKUX CPEJICTB aKTyaIN3alni KOHIENTYalbHBIX TIPH-
3HAKOB HAIIMOHAIBbHO-MapPKUPOBAHHBIX KOHIIENITOB, KOTOPBIC SIBIISTIOTCS IOMHHAHTAMH HAIIMOHAJIBLHOM KOHIIENTOC(EpHI
Wcnanun. JleranbHO MpOAaHATU3UPOBAHBI JIEKCHYECKHE CPEICTBA, KOTOPBIE CIIY’KaT aKTyaJH3allui IEHHOCTHOM cOCTaB-
JISIFOIIEH KOHIIETITOB, OJlarosiapsi Y4eMy BBISICHEHO, YTO SKEHIIWHBI MTPEAIIOYNTAIOT BepOaTU3alnIo SCTETHYECKHX, dTHYE-
CKHUX M MHTEIJICKTYAJIbHBIX KOHIIENTYaJIbHBIX ITPU3HAKOB, TOT/A KaK MYXXCKOH pedr CBOWCTBEHHA IIUPOKasi PEIPE3CHTa-
IIUsI HOPMaTUBHBIX M PAIIMOHATBHBIX IPU3HAKOB KOHIIEITOB.

KiroueBble cj10Ba: HAlMOHAILHO-MapKUPOBAHHbIM KOHIIETIT, TEH/EP, TEKCHUECKHE CPEACTBA, LICHHOCTHAsI COCTABIIA-
I0111as1, SI3bIKOBAsi KAPTUHA MHPa, KOHLenTocdepa.

Summary
N. POPOVA, A. ASFAR. DIFFERENCE IN LEXICAL MEANS
OF ACTUALIZATION OF THE NATIONALLY-MARKED CONCEPTS VALUABLE COMPONENT
IN SPANIARDS’ MALE AND FEMALE SPEECH

The article deals with the gender differences in the choice of lexical means of the conceptual features actualization of
nationally-marked concepts that are dominant in the Spanish national conceptual sphere. The lexical means actualizing
the concepts valuable component are analyzed. Due to results of the analysis women prefer verbalization of aesthetic, eth-
ical and intellectual conceptual features, whereas the male speech is characterized by a broad representation of concepts
normative and rational features.

Key words: nationally-marked concept, gender, lexical means, valuable component, language world view, conceptual
sphere.
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